
 

 سالگی( 3شنوا )تولد تا ی بر تربیت شنوایی كودكان كمنقد

 صفحه. 431)چاپ اول(،  8631ژاله صمدی، تهران، نشر دانژه، 
 

 1امیرعباس ابراهیمی

 
 

 . بررسی شکلی 0

ترجمه  HI -*SKI2سالگی(: میتنی بر برنامه والد کودک 1شنوا )تولد تا تربیت شنوایی کودکان کمکتاب 

 264نامه کارشناسی ارشد ایشان است که توسط نشر دانژه در گرفته از پایانو تدوین ژاله صمدی بر

روانذ  3191تومان برای نخستین بار در  9211نسخه در قطع رقعی و قیمت  3311صفته و با شمارگان 

 بازار نشر شد.

ک ناست و در پ نما، فهرست تصاویر و جدوسنامه و موووعگفتار، کتابکتاب دارای مقدمه و پیش

برگذ ثیت  اند. کتاب دارایهای سجاوندی کمابیش به خوبی به کار گرفته شدهفصل تنظیم شده و نشانه

هایی برای فهم بهتر مطالب است اما در برخی موارد، کیفیت تصاویر بالا نیست، پاسخ تمرین و شکل

ویر تند و کند )تص 339-338ها خوانا نیوده یا تصویر کوچک است. برای مثاس، تصاویر صفته نوشته

در تیدیل  نامه کارشناسی است.شد کتاب برگرفته از پایانتر گفته گونه که پیشگویا نیست(. همان

ای به کتاب اوافه نشده است، ساس انجا  پ یرفته( منیع تازه 1کم با فاصلذ نامه به کتاب )که دستپایان

 نیست. 2114و بالاتر از ساس شود نامه مربوط میبنابراین، منابع به زمان انجا  پایان

 
 ییبررسى محتوا .2

 های کتاب عیارتند از:فصل

 در ( 1فصل یکم: توجه به صدا، افزایش آواسازی )

 در ( 7یابی منیع صدا و آواسازی آهنگین )فصل دو : بازشناسی اشیا، مکان

                                                           

 شناسی، وزارت آموزش و پرورش.. دکترای شنوایی 3

2. Sensory Kids Impaired-Home Intervention

 



 33     شنوا )تولد تا سه سالگی(نقدی بر تربیت شنوایی کودکان کم

 

 در ( 1فصل سو : یافتن منیع صدا در فواصل و سطوف مختلف آواسازی با واکه و همخوان )

 در ( 1دار از گفتار )آواها، استفادۀ معنیفصل چهار : تمیز و درک اصوات متیطی، نا 

 (.3در ( ) 21فصل پنجم: نمونذ تمرین )

بخشی شنوایی، تاریخچذ شود: تواندر بخش مقدمه نیز خیلی کوتاه به این مطالب اشاره می

ر، تأثیر مداخله متوبخشی شنوایی خانوادهنبخشی شنوایی کودکان، برنامذ توابخشی شنوایی، توانتوان

امذ متور، برنهای تربیت شنوایی مداخله زودهنگا  خانوادهمتور بر خانواده، انواع برنامهزودهنگا  خانواده

 .SKI*-HI کودک-، و مروری بر متتوای برنامذ والدSKI*-HI  کودک-والد

 :گونه برشمرد توان اینترین اشکالات کتاب را میعمده

 گفتار کتاب فاقد پانویس است؛مقدمه و پیش جز به .3

 The SKI*-HI Modelهای کتاب به تمامی ترجمذ گفتار بقیذ فصلمقدمه و پیش جز به .2

 گونه که در مقدمه ازهای تمرین آن سازی نمونهگیری از متناسباست و تقرییاً موارد چشم

گونه نیست که در  ی ح ف شده آنهاخورد و بسیاری از تمرینآن یاد شده به چشم نمی

: 36های در  برای مثاس تمرین«. در فرهنگ جامعذ ایران جایی نداشت»مقدمه عنوان شده 

وقتی با کودکتان در خودرو هستید یک بار بوق بزنید. چند ثانیه درنگ کنید و سه بار بوق 

« بم»در مقابل  «زیر»بزنید )تکراری در مقابل غیرتکراری(. همین گونه است برای تمرین 

 (؛3991) 3که نمونذ تمرین آن ح ف شده است واتکیز و کلارک

 نامه است؛کتاب فاقد واژه .1

مطالب مقدمذ راهنمای برنامه که حاوی توویتات سودمندی دربارۀ برنامه است در ترجمذ  .4

 است؛ فارسی ح ف شده

زبان و  فرهنگستان شناسیگزینی شنواییاز برابرنهادهای رایک فارسی و مصوبات گروه واژه .1

و کاهش شنوایی. به بیانی دیگر،  2ادب فارسی استفاده نشده است. مثلاً، تمایز، ناتوانی

زینی گشنوایی مصوبات گروه واژهتوانی، کمتر آن بود که از برابرنهادهای تمیز، کمدرست

یلاب س شود. شایسته است از اصطلاحات بیگانه مانندشناسی فرهنگستان استفاده میشنوایی

 به کار رود؛« هجا»( پرهیز شود و برابرنهاد فارسی آن 24)ص 

                                                           

1.Watkins, S., and Clark, T. C 

2. disability 
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(: 14و  13متنی دارای اشتیاهات اساسی است. از جمله، ارجاع به منیع اشتیاه )ص ارجاع درون .6

 4نوشته شده. همچنین متن منتسب به مرجع  39است که به اشتیاه  26منیع درست منیع 

با  23تا  8در منابع اصلی یافت نشدند. منابع  21فتذ در ص 27، و منیع 21و  22در صفتات 

 همخوانی ندارد؛ 31ارجاع داده شده به آنها در صفتذ 

 21در صفته « گزارشات»است. همچنین « دلُپِه»( نادرست و واژۀ درست 39)ص « دلِپِی» .7

 اصلاف شود؛« هاگزارش»باید به صورت 

(، 21(، پیش دبستانی )ص 23ص ود هنگا  )(، ز21متور )ص  اشکاس در تایپ. مثلاً، خانواده .8

( که باید با 21(، کم شنوا 38(، کم شنوایی )ص 24(، تک حسی )ص 241نا  آوا )ص 

ی، حسآوا، تکدبستانی، نا متور، زودهنگا ، پیشفاصله باید نوشته شوند: خانوادهنیم

 شنوا.شنوایی، کمکم

کتاب، کتابی علمی است، دقت در ترجمه ها دقی  نیست. از آنجا که این بسیاری از ترجمه .9

 شود:ای از این موارد اشاره میدارای اهمیت است. در زیر به پاره

اند: در متن اصلی هر در  دارای چند اصطلاف کلیدی برنامه دقی  ترجمه نشده -

است که به « 2نمونذ چالش»و « نمونذ فعالیت»، «3دستور عمل برای مشاور والدین»

رین نمونذ تم»و « نمونذ تمرین برای درمانگر»، «تی برای درمانگراولاعا»ترتیب به 

ا متفاوت است. در اینج« درمانگر»با « مشاور والدین»اند. برگردانده شده« برای والدین

دهد و بار معنایی متخصا نقش مشاوره را بر عهده دارد و درمانی انجا  نمی

« مونذ تمرین برای درمانگرن»دستورعمل با اولاعات متفاوت است. در مورد دو  

دهد. مناسب نیست چون منظور فعالیت )و نه لزوماً تمرینی( است که مشاور انجا  می

رسد چون منظور فعالیتی است برای به تر به نظر میدر مورد آخر واژۀ چالش مناسب

 شده کودک نه فقط نمونذ تمرین برای والدین؛های تازه آموخته چالش کشیدن مهارت

های زیادی برای فرزندشان فراهم خواهند کرد تا اصوات متیطی و ن فرصتوالدی -

 برای پیوندوالدین (. ترجمذ دقی : 3خط  81ص )گفتاری را به منیعشان ربط دهد 

 برای فرزندشانهای مکررّ معناداری صدا فرصت صداهای متیطی و گفتاری به منیع

 ؛فراهم خواهند کرد

                                                           

1. parent advisor 

2. sample challenge 
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و بگه آن گگوش  شودیاز آن آگگاه م)کند ه میحاس که کودک شما به اصوات توج -

حاس (. ترجمذ درست: 3خط  84)ص بازشناسی کند  بایگد تعگدادی از آنهگا را کند(یم

 (گددهگگوش مگی آنهاو بگه  هآگگاه شگد هااز آن)کند توجه می صداهاکه کودک شما به 

 نیست؛ درست« باید» ممکن است شروع به شناسایی برخی از آنها کند. به کاربردن واژۀ

کند و روش نشان دادن منیع صدا به در مورد تعدادی از اصواتی که کودک توجه می -

(؛ ترجمذ دقی : والدین و مشاور دربارۀ برخی از صداهایی 84کودک صتیت کنید )ص 

که کودک تاکنون به آنها توجه کرده و اینکه والدین چگونه به کودک منیع صدا را 

 بتث خواهند پرداخت؛اند به نشان داده

را انتخاب کنید تا در وی هفته همراه با والدین اصواتی که برای کودک آشنا است  -

(. ترجمذ درست: همراه با والدین، 81)ص آموزش دهند  بازشناسگی آنهگا را بگه کگودک

برخی صداهای مرتیط با کودک که والدین دوست دارند در خلاس هفته بر آنها تمرکز 

 اب کنید )لزوماً آشنا بودن کودک با آن صداها مطرف نیست(؛ کنند را انتخ

این مهارت را با استفاده از صدایی که کودک به آن توجه دارد الگوسازی کنید )نمونذ  -

این مهارت را با استفاده از صدایی که کودک به آن : دقی  (. ترجمذ81: ص 3فعالیت 

 زشناسی کند الگوسازی کنید؛توجه دارد و والدین دوست دارند کودک، آنها را با

(. تما  86: ص 1را تقلید کنید )نمونه تمرین  های کودکتانآواسازی تما  کارها و -

همچون »همچون تکان دادن جغجغه را تقلید کنید.  های کودکتانها و کارآواسازی

 ترجمه نشده است؛« تکان دادن جغجغه

کنید بگویید بیا وقت او را بلند میچرخانید بگویید )اُ، اُ، اُ( و هر هر وقت او را می -

چرخانید بگویید (. ترجمذ درست: هر وقت او را می86ص : 4بالابالابالا. )نمونه تمرین 

 استفاده (سازیکنید بگویید پاشو. )توجیه این نوع مناسببچرخ و هر وقت او را بلند می

 مشخا نیست؛ [roll] از )اُ، اُ، اُ( در مورد چرخاندن 

 انتخاب کنید وشنود و به آن توجه دارد ازی را که کودک صدایش را میوسیلذ صداس -

به این ترتیب که آن را در متلی پنهان کنید و با شنیدن  .اشک بازی کنیدبمیبا آن قا

: 4مرین )نمونه تپیدا کند  صدا به کودک کمک کنید تا به دنیاس آن بگردد و جگایش را

بازی که صدای صوت یا ساعت اسیابای مانند ویط (. ترجمذ دقی : شی91ص 

بلندی دارد را پس از آنکه کودک یاد گرفت به صدایش توجه کند مخفی کنید. اعضای 
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خانواده به نوبت آن را در اتاق مخفی کرده و بقیه به دنیاس آن بگردند )در اینجا منظور 

، کنند نیستهای فشاری که با فشار دادن صداسازی میصداسازهایی مانند عروسک

 ؛شنود ترجمذ مناسیی نیست(بنابراین وسیلذ صداسازی را که کودک صدایش را می

(. ترجمذ دقی : 311آواسازی با تغییر در الگوهای دیرش و شدت )در  دهم: ص  -

 آواسازی با تغییر دیرش، شدت و زیروبمی. )زیروبمی ح ف شده(؛

ترجمذ دقی :  (.327 ص یافتن منیع صدا در فواصل و سطوف مختلف )در  سیزدهم: -

یافتن منیع صدا با افزایش فاصله و در سطوف مختلف )فواصل مختلف فاصلذ نزدیک 

 رساند اما در اینجا زیاد شدن فاصله مورد نظر است(؛را هم می

ها و ...(. ترجمذ درست: از نشانه 379، 91،312از علائم شنیداری استفاده کنید )ص  -

 علامت است و نه فقط علامت شنیداری(؛استفاده کنید )منظور هر نوع نشانه یا 

 یک تمرین از متن در  را انتخاب کنید و انجا  آن را وی پنک مرحله الگوسازی کنید -

(. ترجمذ دقی : یک یا دو نمونه فعالیت در این موووع یا نمونه فعالیت دیگری 91)ص 

 ؛الگوسازی کنیدرا پنک مرحله و هر  را به انتخاب والدین برگزیده

ود شنا ممکن است وقتی صدای آمدن یکی از اعضای خانواده را به خانه میکودک شم -

ند کبازی میبه سمت توپش برود چون آن فرد معمولاً با کودک ساعاتی در روز توپ

 )نمونه چالش در  هشتم، ترجمه نشده(؛

توانیم به کودک کمک کنیم تا به اصواتی که های جدیدی که میحاس درباره روش -

کند اصواتی که کودک شما به آنها توجه می کار را بگایم. نی دهد فکر کنشنود معمی

های ها و روش(. ترجمذ دقی : بیایید روی این روش7خط  84ص ) کنیمشروع می

 دهد اشنود معنکه می صداهاییکمک کنیم تا به  تانتوانیم به کودککه میای تازه

 ؛یمکنکند شروع میآنها توجه میبه  تانکه کودک صداهای کار را بگا تمرکز کنیم.

 دار به فرزندشانوالدین به وور مکرر از صدا برای انتقاس اولاعات درباره وقایع معنی -

(. ترجمذ دقی : والدین به وور مکرر از صدا به 3خط  87)ص استفاده خواهند کرد 

 یعنوان نخستین منیع اولاعات برای کودکشان استفاده کرده و صدا را با رویدادها

معناداری دنیاس خواهند کرد )تأکید بر صدا به عنوان نخستین منیع اولاعات پیش از 

 گیری صدا با رویدادهای معنادار واقعی است(؛های بینایی و پینشانه
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این مهارت را با استفاده از صدای خودتان برای والدین الگوسازی کنید. سپس از آنها  -

 از استفاده با را مهارت (. ترجمذ دقی : این91 ص) دهند نیز بخواهید این کار را انجا 

د. دهن انجا  را کار این بخواهید آنها کرده و از الگوسازی والدین گفتاری برای صدای

 سپس از صداهای متیطی معنادار استفاده کنید )جملذ آخر ترجمه نشده(؛

اده از ستفبرای کودکشان فراهم خواهند کرد تا آواسازی کند و با ا ییهاوالدین فرصت -

 19)ص  کودک را تشوی  خواهند کرد هاییتفعال اشیاء صداسازی نماید و تما  این

برای کودکشان فراهم خواهند کرد تا  ییهاوالدین فرصت(. ترجمذ دقی : 3خط 

های هایی ناشی از فعالیتو صداسازی کند و به تما  صداها و آواسازی آواسازی

 کودکشان توجه خواهند کرد؛

(. ترجمذ درست: 4ماده  79کنند )ص یهای آهنگین کودک را تشوی  مآواسازیوالدین  -

 یابی منیع صدا تقویت خواهند کرد؛های کودک را برای مکانوالدین تما  تلاش

 63 )ص کودک را تشوی  کنید هاییآواسازی و صداساز توانیدیشما م علاوه بر این -

د کرآواسازی و صداسازی ه کودکتان هر بار کتوانید شما می خط آخر(. ترجمذ دقی :

 خشنودی خود را نشان دهید؛

آورد با تکان دادن یک زنگوله آن را به صدا در مگی خودانگیختههر وقت کودک به وور  -

 خط آخر(. ترجمذ دقی : 64)ص  و را تشوی  کنیدا« شنید  مگن صگدا را»بگا گفگتن 

آورد تولید خودانگیختذ صدا درمیاش را به هر بار که کودکتان زنگولذ بالای گهواره

 تقویت کنید؛« من شنید »صدا را با گفتن 

ن پاسخ برای گرفت« سیب و پا»دو کلمه که از هم متفاوتند را انتخاب کنید. برای مثاس  -

تصویر و یا اشیاء مربوط به کلمات را روبرویش بگ ارید. بگوئید  توانیگداز کگودک مگی

سعی کنید امکان .« به من و بده سیب« »ن بدهپای عروسکو نشو»یا  «سیب کو؟»

مرحله دو (. ترجمذ دقی : از اشیا یا تصاویری  379)ص  خوانی را از کودک بگیریدلب

اید را بازنمایی کنند. نخست نه تنها از دو استفاده کنید که صداهایی که انتخاب کرده

 اس، اگر صداهای رآر وواکذ متفاوت بلکه از دو همخوان متفاوت استفاده کنید. برای مث

توانید استفاده کنید. شما می« مو»و « اپ»های اید آنها را در واژهراور را انتخاب کرده

های توانید از واژه)واکه و همخوان متفاوت(. بعداً می« موت کو؟»یا « پات کو؟»بگویید: 
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)همخوان  «مار کو؟« »موز کو؟»توانید بگویید تری استفاده کنید. برای مثاس، میمشابه

 ایتان جلب نکنید؛هیکسان، واکه متفاوت(. در صورت امکان توجه کودک را به لب

 High Chair(. 21تمرین  231کودک هنگامی که روی صندلی بلندی نشسته )ص  -

وقتی کودک روی صندلی غ ای  به معنای صندلی غ ای کودک است. ترجمذ دقی :

 خود نشسته.

 
 . ارزشیابی کلی و پیشنهادها3

های برشمرده کتاب استیرغم کمی و کسالگی( علی 1شنوا )تولد تا کتاب تربیت شنوایی کودکان کم

های آغازین برنامه از جمله خوبی است که جای آن خالی بود. اگرچه جای خالی عد  ترجمذ بخش

های خانواده، نقش مشاور والدین، و توصیفی از جلسات ملاقات خانگی هفتگی، توصیفی از ویژگی»

شود احسا  می« لاقات خانگیکردن مؤثر جلسات ماولاعاتی برای مشاور والدین، راهنمای برای پیاده

(. مطالعذ کتاب برای والدین و کارشناسانی که با شیرخواران، نوپاها و خردسالان 3991)واتکینز و کلارک، 

 دارای آسیب شنوایی سروکار دارند سودمند است.
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